. FICENMESSEN
DER DIOZESE ROTTENBURCG-STUITTCGART

Anhang fir Volksmissale
(von P. Martin Ramm FSSP)

22. Januar
HL. MEINRAD

Eremit, Martyrer, 3. KI.

Messe In virtute tua [12].

Oratio

Beati Meinradi Sacerdotis et
Martyris tui, queesumus, Do-
mine, intercessione nos adiu-
va: ut eius suffalti suffragio,
quam precamur indulgénti-
am peccatéorum consequi me-
reamur. Per Dominum.

Moglich: 2. Oratio aus der
Kirche [204].

Herr wir bitten Dich, hilf uns
auf die Fursprache Deines
heiligen Priesters und Martyrers
Meinrad: damit wir, gestitzt auf
seine Furbitte, verdienen, den
erbetenen Nachlass unserer
Stunden zu erlangen. Durch
unseren Herrn.

Votivmesse um die Einheit der

Gedéachtnis der hll. Vinzenz und Anastasius 50 S.

Evangelium Si quis wvult post me venire aus der Messe

Sacerdotes Dei [11].

Secreta und Postcommunio aus der Messe Laetabitur, [18].



28. Januar
SEL. HEINRICH SEUSE

Bekenner, 3. Kl.
Messe Iustus ut palma florebit [55].

Oratio

Deus, qui beatum Henricum
Confessorem tuum corporis
mortificatione et caritate mi-
rabilem effecisti: concéde; ut
Christum crucifixum corde
diligere et opere in nobis ex-
primere valeamus: Per eun-
dem Dominum.

Gott, Du hast Deinen sel.
Bekenner Heinrich durch die
Abtotung des Leibes und in der
Liebe = wunderbar  gemacht,
gewahre, dafd wir Christus den
Gekreuzigten mit dem Herzen
zu lieben und mit dem Werk in
uns nachzuahmen vermogen.
Durch denselben Herrn.

Gedachtnis des hl. Petrus Nolascus u. der hl. Agnes 63 S.

Lesung Quae mihi fuérunt vom Feste des hl. Paulus,

Januar, 34 S.

15.

Evangelium Confiteor tibi vom Feste des hl. Apostels Matthias,

24. Februar, 112 S.

secreta

Démine Iesu Christe, qui
heec sacra in tui commemo-
rationem fieri preecepisti:
preesta, ut beati Henrici imi-
tatione, te iugiter cogitémus
atque sapiamus: Qui vivis et
régnas.

Postcommunio
Divinee sapiéntiee mensa re-
fécti, quaesumus, omnipo-

tens Deus: ut per sacrameén-
ta, quae sumpsimus, beato
Henrico intercedénte, ad
vitam eetérnam enutriamur.
Per Dominum.

Herr Jesus Christus, Du hast
aufgetragen, diese Opferhand-
lung zum Andenken an Dich zu
vollziehen: gewahre, dafl wir in
Nachahmung des sel. Heinrich
Dich bestadndig erwdgen und
verstehen, der Du lebst und
regierst.

Mit dem Mahl himmlischer Weis-
heit erquickt, bitten wir Dich,
allméchtiger Gott, daf’l wir
durch das Sakrament, das wir
genossen haben, auf die Fur-
sprache des seligen Heinrich
zum ewigen Leben gendhrt wer-
den. Durch unsern Herrn.
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15. Méarz
HL. KLEMENS MARIA HOFBAUER

Bekenner, 3. Kl.
Messe Iustus, [55], ausgenommen:

Oratio

Deus, qui beatum Clemén-
tem Mariam miro fidei robore
et invictae constantiae virta-
te decorasti: eius meéritis et
exémplis fac nos, queesu-
mus, ita fortes in fide et cari-
tate fervéntes: ut preemia
consequamur eetérna. Per Do-
minum.

Gedachtnis des Wochentages.

Secreta

Ille nos, queesumus, Domine,
devotionis ignis accéndat:
quo beatus Clemens Maria,
dum salutarem offérret hos-
tiam, iugiter flagravit. Per
Dominum.

Postcommunio

Ceelésti pane reféctis concéde
nobis, omnipotens Deus; ut
beati Cleméntis exémplo in
fortitadine cibi illius usque
ad montem, qui Christus est,
feliciter perveniamus: Qui
tecum vivit.

O Gott, Du hast den hl. Kle-
mens Maria mit wunderbarer
Glaubensstarke und der Kraft
untberwindlicher Standhaftig-
keit ausgestattet; mache uns,
wir Dbitten Dich, durch seine
Verdienste und sein Beispiel so
fest im Glauben und so glihend
in der Liebe, dafs wir den ewigen
Lohn erlangen. Durch unseren
Herrn.

Wir bitten Dich, Herr: uns moge
jenes Feuer der Hingabe
entziinden, von dem der hl.
Klemens Maria stets brannte,
als er das Opfer des Heils
darbrachte. @~ Durch wunseren
Herrn.

Allmachtiger Gott, Du hast uns
mit himmlischem Brote
gespeist; nun lafs uns nach dem
Beispiel des hl. Klemens in der
Kraft dieser Speise glucklich
zum  Berge gelangen, der
Christus ist: der mit Dir lebt.



7.

April

HL. HERMANN JOSEPH
Bekenner, 3. Kl.
Messe Os iusti, [52], ausgenommen:

Oratio

Deus, qui beatum Herman-
num Joséphum Confessorem
tuum in benedictionibus dul-
cédinis a pueritia preevenisti:
preesta queesumus; ut, in-
noceéntis et sanctee vite eius
vestigiis insisténtes, ad cee-
léstem patriam, in qua glori-
osus exsultat, securi perveni-
amus. Per DoOminum nos-
trum.

Evangelium vom Feste des hl.

O Gott, in Deiner zuvorkom-
menden Gnade hast Du Deinem
heiligen Bekenner Hermann Jo-
seph von Kindheit an die stfSe
Wonne Deines Segens ge-
schenkt; verleihe, wir bitten
Dich, daf8 wir den Spuren
seines unschuldigen und heili-
gen Lebens folgen; dann werden
auch wir ungefdhrdet zum him-
mlischen Vaterlande gelangen,
wo er bereits die Freuden der
Glorie geniefSt: Durch unseren
Herrn.

Matthias (24. Febr.), 112 S.

In der Fastenzeit nur Gedachtnis des hl. Hermann Joseph
(eigenes Kirchengebet siehe oben; Secreta und Postcommunio
aus der Bekennermesse Os iusti, [541.]).



21.

April

HL. KONRAD VON PARZHAM
Bekenner, 3. KI.

Messe Os iusti, [52],

ausgenommen Oratio,

Secreta und

Postcommunio (siehe unten) ; Gedéchtnis des heiligen Bischofs
und Kirchenlehrers Anselm (Gebete aus der Messe In médio,

[47]).

Oratio

Deus, qui miseridordiee tuee
ianuam fidélibus patére volu-
isti: te supplices exoramus;
ut intercedénte beato Conra-
do Confessore tuo, tempora-
lia subsidia nobis tribuas et
setérna. Per Dominum nos-
trum.

secreta

Oblationes nostras tibi, Do6-
mine, queesumus, beati Con-
radi intercéssio veneranda
commeéndet: quem coram tu-
is altaribus precantem su-
pernérum charismatum dul-
cédine recreasti. P. D. n.

Postcommunio
Sumpsimus, Domine, tua
sancta beati Conradi mérita
recoléntes: preesta, queesu-
mus; ut eius semper et prae-
claro proficiamus exémplo et
fidéli muniamur auxilio. Per
Doéminum noéstrum.

O Gott, Du wolltes, dafs die
Pforte Deiner Barmherzigkeit
den Glaubigen offenstehe; daher
bitten wir Dich flehentlich: teile
auf die Fursprache Deines heili-
gen Bekenners Konrad Gaben
fur die Zeit und fur die Ewigkeit
an uns aus. Durch unseren
Herrn.

Wir bitten, o Herr: unsere Opfer-
gaben moge die verehrungswur-
dige Fursprache des hl. Konrad
Dir anempfehlen, den Du beim
Gebet vor Deinem Altare mit der
Sufdigkeit himmlischer Gnaden
erquickt hast. Durch unseren
Herrn.

Herr, wir haben bei der Feier zu
Ehren der Verdienste des hl.
Konrad Deine heiligen Gaben
empfangen; nun bitten wir Dich:
gib, dafd wir allzeit dank seinem
herrlichen Vorbild Fortschritte
machen und durch seinen treu-
en Beistand gesichert seien.
Durch unseren Herrn.



27. April
HL. PETRUS CANISIUS
Kirchenlehrer, 2. KI.
Messe fur deutsche Dib6zesen, 172 S.

4. Juli
HL. ULRICH

Bekennerbischof, 3. KI.
Messe Statuit, [40], ausgenommen :

Oratio

Deus, qui conspicis, quia ex
nulla nostra virtiite subsisti-
mus: concéde propitius; ut,
intercessione beati Udalrici
Confessoris tui atque Pontifi-
cis, contra omnia advérsa
muniamur. Per Déminum.

8.

O Gott, Du siehst, dafs wir aus
eigener Kraft nicht bestehen
konnen; so verleihe denn in Dei-
ner Huld, dafs die Fursprache
Deines heiligen Bekenners und
Bischofs Ulrich uns gegen alles
Widrige schirme. Durch unseren
Herrn.

Juli

HL. KILIAN UND GEFAHRTEN
Martyrer, 3. K.

Messe Sapientiam [23].

Oratio

Magnificet te, Domine, sanc-
torum tuérum Kiliani Socio-
rumque eius beata solémni-
tas: qua et illis gloriam sem-
pitérnam, et opem nobis inef-
fabili providéntia contulisti.
Per Dominum nostrum.

Es verherrliche Dich, o Herr,
das Gedenkfest der Beseligung
Deiner Heiligen Kilian und sei-
ner Gefiahrten, bei der Du ihnen
die ewige Glorie, uns aber in
unaussprechlicher Vorsehung
Hilfe gewahrt hast. Durch
unseren Herrn.

Gedéachtnis der hl. Elisabeth, 310 S.



17. Juli
SEL. IRMENGARD

Jungfrau, Abtissin, 3. KI.

Messe Dilexisti [72].

Oratio

Démine Iesu, qui beatam
Irmengardem, Virginem tu-
am, mundi delicias despicere
et n6mini tuo benedicere fe-
cisti: preesta, queesumus; ut
eius intercessione omnibus
diébus vitee nostree tibi pla-
ceamus. Qui vivis et regnas.

Herr Jesus, Du hast gemacht,
dafs Deine selige Jungfrau Ir-
mengard die Schatze der Welt
verachtet und Deinen Namen
lobpreist: gewéahre, wir bitten
Dich, dafl wir auf ihre Fur-
sprache an allen Tagen unseres
Lebens Dir gefallen, der Du
lebst und regierst.

Gedachtnis des hl. Alexis aus der Messe Os iusti [52].

Secreta

Benedictio tua, Démine, lar-
ga descéndat, quee beatae
Virginis Irmengardis suffragi-
is muUnera nostra tibi reddat
accépta, et nobis sacramén-
tum redemptionis perficiat.
Per Dominum nostrum.

Postcommunio

Beatee Irmengardis précibus
confisi: quaesumus, Domine;
ut per ea, quae sumpsimus,
etérna remédia capiamus.
Per Dominum.

Herr, Dein reicher Segen steige
hernieder: auf die Fursprache
der seligen Jungfrau Irmengard
moge er unsere Gaben Dir
wohlgefallig machen und uns
das Sakrament der Erlésung
bewirken. Durch unsern Herrn.

Im Vertrauen auf die Bitten der
seligen Irmengard bitten wir,
Herr, daf8 wir durch diese
zeitlichen Heilmittel, welche wir
empfangen haben, die ewigen
erlangen. Durch unsern Herrn.



27. August
HL. GEBHARD

Bischof und Bekenner, 3. Kl.
Messe Sacerdotes tui [43].

6. September
HL. MAGNUS

Abt, 3. Kl.
Messe von hl. Abten Os iusti [59].

Lesung aus der Messe Iustus ut palma florebit [55].

17. September
HL. HILDEGARD

Jungfrau, 3. Kl., [404]

25. September
HL. NIKOLAUS VON FLUE

Bekenner, 3. Kl., 474 S



12. Oktober
SEL. JACOB (GRIESINGER)

Bekenner, 3. Kl.

Messe Os iusti [52].

Oratio

Deus, qui beatum Iacébum
Confessorem tuum humilita-
tis et oboediéntiae virtute mi-
rabiliter decorasti: eius inter-
cessione fac nos terréna de-
spicere et mandatis tuis
itgiter inhaerére. Per DAm.

Secreta
Oblatis, Domine, placare
munéribus: et beati Iacobi

Confessoris tui intercessione
concéde; ut celéstia dona
digne suscipiéntes, promissa
humilibus preemia cénsequi
mereamur. Per Déminum.

Postcommunio

Panis Angeléorum, quo facis
nos esse participes: Domine,
sUpplices exoramus: ut per
beati Iacobi mérita, sit nobis
salutis eetérnee indeficiens
spes, ac secura fruitio. Per
Dominum.

Gott, Du hast Deinen seligen
Bekenner Jakob mit der Tugend
der Demut und des Gehorsams
wunderbar geschmuckt: auf
seine Fursprache hin gib, daf’
wir das Irdische verachten und
an deinen Geboten allezeit fest-
halten. Durch unsern Herrn.

Herr, lass Dich vers6hnen durch
diese Opfergaben, und auf die
Fursprache  Deines seligen
Bekenners Jakob gewédhre, daf’
wir die himmlischen Gaben
wurdig annehmen und den
Lohn, der den Kleinen verheifSen
ist, zu erlangen verdienen.

Das Brot der Engel, an dem Du
uns teilnehmen lasst, sei uns,
Herr, so bitten wir demditig,
durch die Verdienste des seligen
Jakob die nicht schwindende
Hoffnung auf das ewige Heil und
der sichere Genufi. Durch
unseren Herrn.



16. Oktober
HL. GALLUS

Abt, 3. K.

Messe Os iusti [59].

Gedéchtnis der hl. Hedwig, 516 S.

20. Oktober
HL. WENDELIN

Abt, Gedachtnis

Aus der Messe Os iusti [39].

31. Oktober
S. WOLFGANGI

Bischof und Bekenner, 3. Kl.

Messe Sacerdotes tui [43].

Oratio

Deus, qui nobis etérnee
salutis beatum Wolfgangum
Episcopum ministrum tribu-
isti: preesta, queesumus: ut
quem doctorem vitee habui-
mus in terris, intercessorem
habére mereamur in -ceelis.
Per Dominum.

Gott, Du schenktest uns den hl.
Bischof Wolfgang als Vermittler
ewigen Heiles; so gib, wir bitten
Dich, daf3 wir ihn im Himmel
zum Fursprecher haben durfen,
der auf Erden unser Lehrer des
Lebens war. Durch wunseren
Herrn.

21. November
HL. KOLUMBAN

Abt, Gedachtnis

Aus der Messe Os iusti [59].
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25. November
B. ELISABETH BONAE

Jungfrau, 3. KI.

Messe Vultum tuum [75].

Oratio

Crescat, Doémine, in nobis
passionis unigéniti Filii tui
afféctus: et beatee Elisabeth
Virginis imitatione, eius me-
moria in cordibus nostris
ingiter augeatur. Per eundem
Dominum.

Herr, in uns wachse die Zunei-
gung zum Leiden Deines einge-
borenen Sohnes, und durch die
Nachahmung der sel. Jungfrau
Elisabeth werde das Gedachtnis
in unseren Herzen bestandig
vermehrt. Durch denselben.

Gedachtnis der hl. Katharina 584 S.

Evangelium Simile est regnum caelérum thesauro [77].

Secreta

Héstias, Démine, quas tibi
offérimus, propitius suscipe:
et peccatéorum nostréorum
vincula, intercedénte beata
Elisabeth, miseratus absoélve.
Per Dominum nostrum.

Postcommunio
Sanctificati, Domine, salutari
mystério: fac nos méritis

beatee Elisabeth humilitatem
sectari; qui pro nostra saltte
usque ad mortem humiliari
voluisti: Qui vivis et regnas
cum Deo Patre.

Herr, nimm gnéadig an die Ga-
ben, die wir Dir opfern, und 16se
barmherzig, auf die Fursprache
der sel. Elisabeth die Fesseln
unserer Stinden. Durch unseren
Herrn.

Durch das Mysterium des Heiles
geheiligt: mach, dafs wir in den
Verdiensten der Demut der sel.
Elisabeth folgen, der Du fur
unser Heil bis zum Tod ernie-
drigt werden wolltest. Der Du
lebst und regierst mit Gott dem
Vater.

26. November
HL. KONRAD VON KONSTANZ

Bischof und Bekenner, 3. Kl.

Messe Sacerdotes tui [43].
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